Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74183 Untargruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Hool

Delivery note

M MAGNA
- 120954

Delivery no. / Date: 7234277 [ 19.11.2020

Purch. ord. no.: 5500043068
Purch. ord. Date: 27.06.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Gons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)

Gross weight  6.367,200 KG Net weight 4.778,400 KG

liem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 600 PC 4.778,400 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position1

900001  TBA-501494 24 PC 350 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 144 PC 1.238 KG

Tray TH DCT300 R3A fin-red/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

180722013 |

C010254%62
KUEMNE+-NAGEL S,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: E : 9

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: lL;L
id'imhruo: |

Quantita Imballi:
Wn|Ze

Conformjta alle sched
Finma

Data cgntrollo: ZL'
Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Marandini BIC: DRESDE FF 604
WwWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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rosa = Exemplar fur Absender
blau = Exemplar fir Empfanger
grlin = Exemplar fur Fracht T

rase = Exemptairs de expéciieur
bleu = Exemplalre du destinataire

vert = Exelmlalra <u transporiaur

ross = Exemplaar voor afzender
blay = Exemplaar voor geadresse:
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groen = Exemplaar voor vervosrier
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rosa = Essemplare par mittenla
blu = Essemplare per destinatario
verds = Essemplara par transportators

"""" rosa - Exemplar for alsender
blaa =~ Exemplar foi d
gréin = Exemplar {or befordrer

erde blee ~ Copy for

green = Copy for camier

«

ST, Lo

v

Absendar (NamsH
Expéditeur (nog

1

Magna PT BV, & Ca. KG

Werk Bad Windshelm
- Logisttk -
Burgh o

INTERNATIONALER 3 o
FRAGHTERIEF il s rd

LETTRE DE VOITURE e, - / 5,
INTERNATIONAL s 7" 4 = r S /

Diese Beftrdermung unterliegt troiz elner
gegentaiiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens (ber dan
Befdrderungsvertrag im {ntamationalen
StraBengliterverkehr ({CMR),
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Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)
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